REVOLVER BARREL/FRAME TAPS FOR SMITH & WESSON® K FRAME -
REVOLVER BBL/IFRAME BOTTOM TAP .540"-36 TPl FOR S&W K FRAME

Clean Up Threads On Popular Revolvers During Rebarreling & After Lathe
Threading

REVOLVER BARREL/FRAME TAPS FOR SMITH & WESSON® K FRAME The

Brownells Revolver Barrel/Frame Taps are precision-engineered tools designed —
for gunsmiths to accurately thread or restore threads in revolver barrels and Proas
frames, ensuring a secure and proper fit. Crafted from high-speed steel, these

taps offer durability and maintain sharp threading capabilities over extended use.

Key Features: Material: High-speed steel Thread Specification: .540"-36 Tap

Style: Bottom tap Compatibility: Specifically designed for Smith & Wesson® K

Frame revolvers These taps are essential for rebarreling projects, whether

installing factory replacements or custom barrels, as they ensure precise

threading, maintaining the revolver's performance and safety standards.

Incorporating the Brownells Revolver Barrel/Frame Taps into your gunsmithing

toolkit provides the accuracy and reliability needed for professional-grade

revolver maintenance and customization.

Attributes

Name: REVOLVER BBL/FRAME BOTTOM TAP .540"-36 TPI FOR S&W K FRAME
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080598540

Mfr. No.: 43069

Make: Smith & Wesson
Material: High Speed Steel
Model: K Frame

Style: Bottom

Threads: .540-36

Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806018853

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage
® Deutsch: Sicherheitsanleitung fir REVOLVER BARREL/FRAME TAPS FUR SMITH &amp; WESSON® K

FRAME

English: Safety Instruction Guide for REVOLVER BARREL/FRAME TAPS FOR SMITH &amp; WESSON® K
FRAME

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Tapas de Cafion/Arma de Revolver

Francais: Guide de Sécurité du Produit pour les Tapes de Barillet/ Cadeau Brownells

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per Canne/Pale del Revolver Brownells

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Suomi: REVOLVER BARREL/FRAME TAPS FOR SMITH &amp; WESSON® K FRAME Kayttdohjeet ja
turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for REVOLVER BARREL/FRAME TAPS

Cesky: Navod k bezpeénému pouzivani zavitniki REVOLVER BARREL/FRAME TAPS FOR SMITH &amp;
WESSON® K FRAME



Sicherheitsanleitung fur REVOLVER BARREL/FRAME
TAPS FUR SMITH &amp; WESSON® K FRAME

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Brownells Revolver Barrel/Frame Taps fir Smith &amp; Wesson® K Frame.
Diese préazise gefertigten Werkzeuge sind fur Buchsenmacher entwickelt worden, um Gewinde in Revolverlaufen und
rahmen zu schneiden oder wiederherzustellen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Taps nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.
Bewabhre die Taps aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife die Taps regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Taps nur mit dem richtigen Werkzeug und Zubehor.

Achte darauf, dass die Taps korrekt ausgerichtet sind, bevor du mit dem Gewindeschneiden beginnst.

Ube beim Gewindeschneiden gleichmaRigen Druck aus, um ein Abbrechen der Taps zu vermeiden.
Vermeide es, die Taps zu Uberhitzen. Falls sie warm werden, lasse sie abkihlen, bevor du die Arbeit fortsetzt.
Arbeite in einem gut belufteten Bereich, um die Einwirkung von Staub und Metallspanen zu minimieren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Revolverlauf oder rahmen sauber und frei von Schmutz ist.
® Wahle die passende Tap flr dein Projekt (.540"36).

2. Installation:

® Setze die Tap in das entsprechende Werkzeug ein (z. B. einen Handtap oder eine Maschine).
® Uberpriife die Ausrichtung der Tap und stelle sicher, dass sie senkrecht zur Oberflache steht.

3. Verwendung:
® Beginne mit leichtem Druck und erhdéhe den Druck allmahlich, wahrend du das Gewinde schneidest.
® Drehe die Tap regelmaRig zuriick, um Spane zu entfernen und ein Verstopfen zu vermeiden.
® Wenn du Widerstand spurst, stoppe und Uberprife die Tap auf Beschadigungen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Taps griindlich, um Rickstande zu entfernen.
® |[agere die Taps an einem trockenen Ort, um Rost und Beschadigung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

®* Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Taps gemaf den 6rtlichen Vorschriften fiir Metallabfélle.
® Achte darauf, dass alle scharfen Kanten sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.
Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zum Produkt bereithaltst, wenn du Unterstiitzung bendtigst.

Diese Sicherheitsanleitung stellt sicher, dass du die Brownells Revolver Barrel/Frame Taps sicher und effektiv
nutzen kannst. Beachte alle Anweisungen und Vorsichtsmafinahmen, um die Sicherheit und Leistung deines
Werkzeugs zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for REVOLVER
BARREL/FRAME TAPS FOR SMITH &amp; WESSON®
K FRAME

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Revolver Barrel/Frame Taps for Smith &amp; Wesson® K Frame. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
thoroughly before using the taps.

General Safety Guidelines

® Ensure that the taps are used in a wellventilated area to avoid inhaling any metal shavings or dust.
* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when

using the taps.

® Keep the taps out of reach of children and unauthorized users.
® Do not use the taps for any purpose other than intended; misuse can lead to injury or product damage.
® Regularly inspect the taps for wear and damage. Do not use damaged tools.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the workpiece is securely clamped before using the taps to prevent movement and ensure accurate
threading.

Use cutting oil or lubricant to reduce friction and heat during tapping, which prolongs the life of the tool and
ensures smoother operation.

Do not force the taps; if resistance is encountered, stop and check for issues such as misalignment or
insufficient lubrication.

® Always turn the tap in the correct direction (clockwise) to avoid stripping the threads.
® |f you are inexperienced with using taps, seek guidance or training before attempting to use this product.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the taps, cutting oil, and a suitable drill or tap
handle.
® Ensure the work area is clean and organized to minimize distractions and hazards.

Tapping Process:

Mark the center of the hole where the tap will be used.

Drill a pilot hole that corresponds to the tap size (.540" diameter) using an appropriate drill bit.
Apply cutting oil to the tap and the pilot hole to facilitate smooth threading.

Insert the tap into the pilot hole and turn it clockwise, applying gentle pressure.

Periodically back the tap out to remove chips and reapply cutting oil as heeded.

Continue until the desired depth is achieved, then carefully remove the tap.

PostUsage:

® Clean the taps with a suitable cleaner to remove any debris or oil.
® Store the taps in a dry, secure location to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn taps in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not throw away taps in regular household waste; instead, take them to a recycling center that accepts

metal tools.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the relevant EU contact point for product safety.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience when using the Brownells Revolver
Barrel/Frame Taps. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tapas de
Canon/Arma de Revoélver

Introduccion

Gracias por elegir las tapas para cafion/arma de revélver Brownells para el marco K de Smith &amp; Wesson®. Este
producto esta disefiado para armeros y entusiastas de las armas que buscan mantener y personalizar sus
revolveres. Es fundamental que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No utilices el producto si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

Almacena las tapas en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® | as tapas pueden causar lesiones si se utilizan de manera incorrecta.
® El uso inadecuado puede dafiar la rosca del cafién o del marco.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Asegurate de que el revolver esté descargado y seguro antes de comenzar cualquier trabajo.

® No fuerces la tapa en la rosca; utiliza la herramienta de manera suave y controlada.
® Sisientes resistencia, detente y verifica la alineacion de la tapa y la rosca.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el revolver esté completamente descargado.
® Limpia las roscas del cafion y del marco para eliminar cualquier suciedad o residuo.

2. Instalacion de la Tapa:
® Coloca la tapa en la rosca del cafién o del marco.
® Alinea correctamente la tapa con la rosca.
® Gira la tapa en sentido horario hasta que esté firmemente ajustada, pero no la fuerces.

3. Uso de la Tapa:

® Utiliza la tapa solo para roscar o restaurar hilos en cafiones y armazones de revélver.
® No utilices la tapa para ningun otro proposito que no sea el indicado.

4. Finalizacion:

® Una vez completado el trabajo, retira la tapa y limpia cualquier residuo.
® |nspecciona el area de trabajo para asegurarte de que no queden herramientas o piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminacién

® Al finalizar el uso del producto, asegurate de desechar cualquier material no utilizado de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de metal.
® No arrojes las tapas en la basura comuan; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, te recomendamos que
contactes a un punto de contacto en la UE. Asegurate de estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y
retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Gracias por elegir nuestras tapas para
cafidén/arma de revolver y por seguir estas pautas de seguridad.



Guide de Sécurité du Produit pour les Tapes de
Barillet/ Cadeau Brownells

Introduction

Bienvenue dans ce guide de sécurité pour les Tapes de Barillet/Cadeau Brownells, congues spécifiquement pour les
revolvers Smith &amp; Wesson® K Frame. Ce document vous fournira des informations essentielles pour garantir
une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour assurer votre
sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de vos outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez toujours le produit dans un environnement bien éclairé et sécurisé.

Portez des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation des
Tapes de Barillet.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Ne forcez pas le produit lors du filetage. Appliquez une pression uniforme pour éviter d'endommager les
filetages.

Ne pas utiliser de lubrifiants inappropriés qui pourraient endommager l'acier a haute vitesse.

Ne pas tenter de réparer des Tapes de Barillet endommagées. Remplacezles immédiatement.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille.
Assurezvous que le revolver est complétement déchargé avant d'utiliser les Tapes de Barillet.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que le revolver est déchargé.
* Nettoyez la zone de travail et préparez tous les outils nécessaires.

2. Utilisation des Tapes de Barillet :

® |nsérez la tape de fond dans le filetage du barillet ou du cadre.

® Tournez lentement dans le sens des aiguilles d'une montre pour engager le filetage.
® Appliquez une pression constante, mais évitez de forcer.

* Une fois le filetage engagé, retirez la tape en la tournant dans le sens inverse.

3. Vérification :

® Aprées utilisation, vérifiez que les filetages sont en bon état.
® Nettoyez la tape et rangezla dans un endroit sec.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de série et le modéle du produit a portée de main lorsque vous
demandez de l'aide.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, vous contribuez & assurer votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation des Tapes de Barillet/Cadeau Brownells.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per
Canne/Pale del Revolver Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappi per Canne/Pale del Revolver Brownells per il tuo Smith &amp; Wesson® K Frame.
Questa guida fornisce importanti informazioni di sicurezza e istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro del

prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se si notano segni di danno.

Segnalare eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente per aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali di protezione durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare tagli o lesioni.

Assicurarsi che 'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il tappo; se incontra resistenza, fermarsi e controllare la situazione.

Non utilizzare il tappo su materiali che non sono progettati per il suo utilizzo.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e non ci siano munizioni nelle vicinanze.
® Pulire I'area di lavoro e radunare tutti gli strumenti necessari.

Installazione:

Posizionare il tappo nel foro filettato della canna o del telaio.

Applicare una leggera pressione mentre si ruota il tappo in senso orario.

Continuare a ruotare fino a quando il tappo non & completamente avvitato.

Non forzare il tappo; se non si avvita facilmente, fermarsi e verificare la compatibilita.

Uso:

Utilizzare il tappo solo per filettare o ripristinare le filettature come indicato.
Non utilizzare il tappo in applicazioni che richiedono forze eccessive o strumenti non idonei.

Controllo Finale:

® Verificare che il tappo sia ben fissato e che non ci siano spazi 0 movimenti indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita alle normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.

® Se il prodotto € danneggiato, contattare il servizio di smaltimento locale per istruzioni su come procedere.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
europeo designato per la sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per facilitare l'assistenza.

Grazie per aver scelto i Tappi per Canne/Pale del Revolver Brownells. Seguendo queste linee guida di sicurezza,
puoi garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tap6w do lufy/ramy rewolweréw Brownells, przeznaczonych dla rewolweréw Smith &amp;
Wesson® K Frame. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i
konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku przez osoby doroste, ktdre maja doswiadczenie w pracy z
narzedziami i bronia.

Zawsze uzywaj tapéw w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgotnych lub nieodpowiednich miejsc pracy.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

Regularnie kontroluj narzedzia pod katem uszkodzen. Uzywaj tylko nienaruszonych narzedzi.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, zaprzestan jego uzycia i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania
tapow.

® Upewnij sie, ze materiat, w ktérym gwintujesz, jest odpowiedni do uzycia z tapami wykonanymi ze stali
szybkotnace;.

® Nie uzywaj nadmiernej sity podczas gwintowania, aby unikng¢ uszkodzenia tapéw oraz materiatu.

® Zachowaj ostroznos$¢, aby nie uszkodzi¢ gwintdw w lufie lub ramie rewolweru.

® Upewnij sie, ze narzedzia sg uzywane w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zminimalizowac
ryzyko wypadkow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Uzycie Tapy:

Wprowad? tape do otworu, ktéry ma by¢ gwintowany.

Powoli obracaj tape zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby rozpoczaé gwintowanie.
Regularnie wyjmuj tape, aby usunaé wiéry i zminimalizowac ryzyko zaciecia.

Kontynuuj gwintowanie, az osiggniesz pozadany gtebokos¢ gwintu.

3. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu gwintowania, oczys¢ miejsce pracy z widréw i zanieczyszczen.
® Sprawdz, czy gwint jest réwny i odpowiednio wykorniczony.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte tapy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

* Nie wyrzucaj tapéw do zwyktego kosza na Smieci, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen dla zdrowia i
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszej pomocy, skontaktuj sie z
odpowiednim specjalistg w dziedzinie rusznikarstwa lub producentem.



Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa i stosowac sie do powyzszych wytycznych, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tapéw do lufy/ramy rewolweréw.



REVOLVER BARREL/FRAME TAPS FOR SMITH &amp;
WESSON® K FRAME Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa REVOLVER BARREL/FRAME TAPS FOR SMITH &amp; WESSON® K FRAME tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama tuote on suunniteltu asekorjaajille, jotka tarvitsevat tarkkuusty6kaluja revolverin putkien ja runkojen kierteiden
luomiseen tai palauttamiseen. Oikein kaytettyna tdma tuote tarjoaa luotettavaa ja turvallista suorituskykya.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ja siistissa ymparistossa.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Tarkista tytkalu ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on ehja ja puhdas.

Al kayta tyokaluja, jos olet vasynyt tai huomaat hairiotekijoita, jotka voivat vaikuttaa keskittymiseen.
Sailyta tyokalu lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta vain suositeltuja kierteita ja materiaaleja, jotta valtat vaurioita.

Varmista, ettd tytkalu on taysin kiinnitetty ennen kuin aloitat kierteiden luomisen tai palauttamisen.
Ala kayta likaa voimaa, silla se voi vahingoittaa seka tyokalua etta revolveria.

Pida tyokalu puhtaana ja kuivana kayton jalkeen estaaksesi ruostumista tai muita vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus:

® Kiinnita tapa tarkasti revolverin putkeen tai runkoon.
® Varmista, ettd tapa on oikeassa kulmassa ja taysin kiinnitetty.

3. Kaytto:
® Aloita kierteiden luominen tai palauttaminen hitaasti ja tasaisesti.
® Valta liiallista voimaa ja tarkista edistymisesi sdannollisesti.
® Kun olet valmis, poista tapa varovasti.

4. Puhdistus:

® Puhdista tyokalu kayton jalkeen lampimalla vedella ja saippualla.
® Kuivaa tydkalu huolellisesti ennen sailytysta.

Havitsoohjeet

* Tyokalu tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysaéntdjen mukaisesti.
* Ala havita tyokaluja tavallisessa kotitalousjatteessa, erityisesti jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta asiantuntevaan myyjaan tai valmistajaan. On tarkeaa,
etté sinulla on kaytettavissasi kaikki tarvittavat tiedot turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttdjille, ja se ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Kayttdjien tulee olla
perehtyneité aseiden kasittelyyn ja turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for REVOLVER
BARREL/FRAME TAPS

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Revolver Barrel/Frame Taps fér Smith &amp; Wesson® K Frame. Dessa
precisionsverktyg ar designade for att sdkerstalla en korrekt och sédker gangning i revolverpipor och ramar. For att
garantera saker anvandning och optimal prestanda, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika anvandningsomréade.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran span och skréap.

Anvand handskar for att skydda handerna mot skador.

Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av eventuella damm eller partiklar.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid ratt teknik for gangning for att undvika skador pa verktyget eller objektet som gangas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

® Rengor arbetsytan och se till att den ar fri frdn skrap och olja.
® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.

2. Montering av tappar:

® Valj ratt tap for ditt projekt (exempelvis .540"36).
® Sattin tappen i ett lampligt handtag for att sakerstalla ett fast grepp.

3. Gangning:
® Placera tappen i den forberedda géangan och applicera ett jamnt tryck.
® Rotera tappen medurs for att skapa gangor. Anvand ett smdrjmedel for att underlatta processen.
® Om du kanner motstand, dra tillbaka tappen for att rensa eventuella skrap.
4. Avslutning:
® Nar gangningen ar klar, ta bort tappen och inspektera gangorna for att sakerstalla att de ar jamna och

utan skador.
® Rengdr tappen efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte anvanda tappar i hushéllssoporna.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.
e Atervinn alltid material nar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av produkten, véanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt nar du kontaktar dem.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Brownells
Revolver Barrel/Frame Taps. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Navod k bezpeénému pouzivani zavitniki REVOLVER
BARREL/FRAME TAPS FOR SMITH &amp; WESSON®
K FRAME

Uvod

Tento dokument slouZi jako navod k bezpe&nému pouzivani zavitnikli REVOLVER BARREL/FRAME TAPS FOR
SMITH &amp; WESSON® K FRAME. Je dllezité dodrZovat vSechny bezpecénostni pokyny a doporuéeni uvedena v
tomto dokumentu, aby se zajistila bezpecnost uZivatele a efektivni funk&nost produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pouzivejte zavitniky pouze pro ur€ené Ucely, jak je uvedeno v tomto navodu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, béhem pouzivani nastroje.
Zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Uchovavejte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Zajistéte, aby byl revolver spravné zabezpecen pred zahajenim prace.

Pred pouzitim zavitnik( se ujistéte, Ze jsou Cisté a bez poskozeni.

Pfi pouziti zavitnik(l dodrZujte doporucené otacky a tlak, aby nedo$lo k podkozeni zavitd.
Nikdy nepouzivejte zavitniky na materialy, které nejsou ur€eny pro jejich pouziti.

V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

* Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a ochranné pomaicky.
® Zkontrolujte, zda je revolver v bezpeCném stavu a pfipraven K praci.

2. Pouziti zavitniku:
® Umistéte zavitnik do otvoru, ktery chcete zpracovat.
® Pomalu otalejte zavitnikem ve sméru hodinovych ru€icek, dokud nedosahnete pozadované hloubky
Zavitu.
® Po dokonceni zavitovani opatrné vytahnéte zavitnik, aby nedoslo k poSkozeni zavitu.

3. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycCistéte zavitniky a uloZte je na suché misto.
* Pravidelné kontrolujte zavitniky na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby je vyménte.

Pokyny pro likvidaci

® Zavitniky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte pouzité nastroje do bézného odpadu. Zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo jeho pouzivani se prosim obratte na svého dodavatele nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpec€nosti.



Dodrzovani téchto pokynl pomiZe zajistit bezpecné a efektivni pouzivani zavitniki REVOLVER BARREL/FRAME
TAPS FOR SMITH &amp; WESSON® K FRAME. Dékujeme vam za vas zdjem o naSe produkty a za vasi pozornost
k bezpe€nosti.



